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Zvlastni zpusoby dokazovani

§ 89/2 TR demonstrativni vy&et dikaznich prostfedk( — ,...zejména...."

okruh dlikaznich prostfedkd uvedenych v § 89/2 TR miiZze byt doplnén jakymikoliv daldimi diikaznimi prostfedky,
které mohou prispét k objasnéni veci

jelikoz kazda trestni véci je zcela individualni, taxativni vyCet diukaznich prostfedkd by mohl v praxi pusobit
komplikace

— tento vycCet by totiz mohl zabranit provedeni dikazu jenom proto, Ze jej nebude mozno zafadit do nékteré z uvedenych
kategorii dikaznich prostifedku

zadny dlkazni prostfedek tak nelze a priori vyloudit proto, Ze jej § 89/2 TR nezmifiuje - pokud tedy dikazni
prostfedek neporusuje zakon, a to nejen trestni fad, a ani jej neobchazi a je-li zpusobily k dokazovani skutenosti
dulezitych pro trestni fizeni, Ize ho pouzit jako dikaz
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— mezi standardni dukazni prostfedky tak patfi od 1.1.2002 napf. zvlastni zplsoby dokazovani upravené v § 104a
a nasl. TR, mezi které patfi konfrontace, rekognice, vySetiovaci pokus, rekonstrukce a provérka na misté

— byly aplikaéni praxi po desetileti vyuzivany a soudni judikaturou akceptovany jako dalSi dukazni prostfedek, ale do
uvedeneého data nebyly upraveny v trestnim radu, ale pouze v teorii a judikature

— v ramci pravni jistoty bylo novelou €. 265/2001 Sb., s u€innosti od 1.1.2002 navrzeno, aby se staly soucasti trestniho
fadu
— maji uzky vztah ke kriminalistice, jelikoz se jedna fakticky o specifické metody kriminalistické praktické cinnosti

vyznacujici se zvlastnimi postupy a metodikou

— dukaznim prostfedkem je i odposlech a zaznam telekomunikaéniho provozu provedeny dle § 88 (aktivni odposlech)
a § 88a (pasivni odposlech) TR, zvukové, obrazové a jiné zadznamy ziskané pfi pouZiti operativné patracich
prostfedkd dle § 158b/3 a § 158d/7 TR nebo Udaje, které jsou predmétem bankovniho tajemstvi a daje z evidence
cennych papirt vyzadané postupem dle § 8/2 TR
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— pro zvlastni zpUsoby dokazovani plati ustanoveni tykajici se procesniho postaveni obvinéného a svédka
(pfedvolani, prevedeni, pravo/povinnost vypovidat, pravo odmitnout vypovidat atd.)

— pokud mam napf. pravo odmitnout vypovidat, nemuUzu byt nikterak nucen, abych se ukonu ucastnil + pokud k tomu dojde,
nelze ukon provést

— 0 ukonu se mimo protokolu provadi i video Ci fotograficka dokumentace, napf. svédek ukaze na pachatele atd.

— jen Ffadné provedena dokumentace ukonu midze mit vypovidaci dikazni hodnotu

— porizeni dokumentace musi vytvofit takovy obraz o provadéném ukonu, aby si na jejim zakladé mohl kdokoli, kdo se
tohoto ukonu neucastnil, vytvofrit ucelenou pfedstavu o jeho prubéhu

— zvlastni zpUsoby dokazovani Ize uplatnit i v trestnim Fizeni ve vztahu k PO (§ 1/2 TOPO - nestanovi-li tento zakon
jinak, pouZije se trestni zakonik, v fizeni proti pravnické osobé trestni fad) a mladistvym (§ 1/3 ZSM - pokud tento
zakon nestanovi jinak, uzije se na toho, kdo v dobé spachani Cinu neprekroCil osmnacty rok véku, obecnych
pravnich pfedpisu)
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Konfrontace - § 104a TR

— je zvlastnim druhem vyslechu a souCasné metodou kriminalistické praktické Cinnosti, pfenesenou zCasti do textu
trestniho fadu, a v této upravé také dukaznim prostifedkem

— konfrontace podle § 94 TR je zvlastni formou vyslechu, pfi némz se vyjasfiuji rozpory mezi vypovédi obvinéného
a vypovédi svédka nebo spoluobvinéného; jelikoz pfi takovém vyslechu je obvinény postaven témto osobam tvafi
v tvar, Ize konfrontaci provadét vzdy jen mezi dvéma osobami - 3 To 919/94

— postaveni osob tzv. tvafi v tvar, ktery jiz byly dfive vyslechnuty ve svém procesnim postaveni (povinnost dostavit se s pravem
odmitnou vypovidat) a jejich vypovédi navzajem nesouhlasi

— je to dost o psychice, jelikoz predpokladam, Ze kdyz uvidim druhou stranu tak se tzv. ,zlomim“ a uvedenu napf. pravdivé
skutec¢nosti; ne vzdy se to ale v praxi podafi ®

— probiha zasadné v fizeni pfed soudem, dfive pouze tehdy, kdyz rozpory nelze odstranit jinak a to napf. opakovanym vyslechem,
predestfeni vypovédi druhé osoby atd.

MUN I
LAW




— v situaci, kdy vypovéd obvinéného v zavaznych okolnostech nesouhlasi s vypovédi svédka a tyto
rozpory nelze odstranit ani jejich opétovnym vyslechem, pfipadné vyslechem dalSich svédkd, je nutné
pristoupit ke konfrontaci, a uvedené osoby postavit tvafi v tvar - 4 Tz 98/2001

— OCTR jednu z konfrontovanych osob vyzve, aby druhé osob& vypovédéla v pfimé fedi své tvrzeni o
okolnostech, v nichz vypovédi konfrontovanych osob nesouhlasi, popfipadé aby uvedla dalSi (nové)
okolnosti, které s jejim tvrzenim souviseji

— konfrontovani si mohou vzajemné klast otazky a otazky jim taktéz mize klast OCTR, zakaz sugestivnich a
kapcioznich otazek
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— lze konfrontovat
— dva obvinéné nebo dva svédky nebo svédka a obvinéného

— nelze konfrontovat

— svédka, jehoz totoznost se utajuje (§ 55/2 TR — svédkovi nebo osobé& jemu blizké hrozi Gjma na zdravi...) - komunikace
Jvari tvar‘ je zde z podstaty véty vylouCena

— osobu mladS$i 18 let zcela vyjimelné (zasada subsidiarity a zdrzenlivosti)

— poSkozeného mladsSiho osmnacti let s obvinénym v pfipadé trestnych &inu proti lidské dlstojnosti a v sexualni oblasti
(riziko sekundarni viktimizace)

— chovani konfrontovanych organ vystizné zachyti v protokolu o ukonu, pfipadné na obrazovy a zvukovy zaznam
(mimika, zesmésnujici/zleh&ujici gesta, agresivita)
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Konfrontace v pripravném rizeni

— s ohledem na znaény vyznam konfrontace pro vnimani Zivych reakci konfrontovanych OCTR je konfrontace
omezena na fizeni pfed soudem (zasady vefejnosti, ustnosti, bezprostfednosti)

— neni ale vylou€eno, Ze jeji provedeni muze vyznamné ovlivnit jiz pribéh a vysledky pfipravného fizeni, resp. pujde o
neodkladny a neopakovatelny ukon, jehoz u€elu nelze dosahnout jinym zplsobem (subsidiarita)

podminkou provedeni konfrontace v pfipravném fizeni je, Ze osoby, které maji byt konfrontovany, jiz byly vyslechnuty

mezi jejich vypoveédmi existuji rozpory v zavaznych okolnostech

— konfrontace muze vyrazné pfispét k objasnéni veci

odstranéni rozporl mezi vypovédmi jinym zplisobem neni mozné
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Z judikatury

konfrontace mezi obvinénym a svédkem nebo spoluobvinénym je mozna pouze po jejich pfedchozim vyslechu ve
stejném procesnim postaveni, v jakém maji byt konfrontovani - R 52/1992

protokol o konfrontaci mezi spoluobvinénymi, pFl’p.vmezi obvinénym a svedkem lze v hlavnim liCeni precCist jako
dikaz jen za podminek § 207v/2, resp. § 211/1,3 TR (nepfitomnost obZalovaného, odepfeni vypovidat), nikoli jako
listinny dikaz podle § 213/1 TR - R 25/1993-|

ukon, jimz byly tvafri v tvafr postaveny osoby, jejichz predchozi vyslech byl proveden z hlediska trestniho fadu vadnée,
nelze povazovat za konfrontaci - R 11/1994-Il

konfrontace je mozZna pouze mezi obvinénym a svédkem nebo spoluobvinénym a nikoli mezi obvinénym a znalcem -
B 3/183-21
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Rekognice -§ 104b TR

pro trestni fizeni je dulezité, aby podezrely, obvinény nebo svédek znovu poznal osobu nebo véc a urcil tim jejich
totoznost

pfi vyslechu napf. svédek proved| dosti nekonkrétni popis osoby pachatele, ale uved|, Ze kdyby tuto osobu znovu
vidél, Ze ji pozna nebo napf. kdyz tato osoba promluvi, poznal by jeji hlas

Casto byva provadéna jgko neodkladny a neopakovatelny ukon nezbytny pro dalSi postup policejniho organu (napf.
postup podle § 160/1 TR)

podle charakteru predvadénych objektu

— rekognici osob Zivych i mrtvych, pfipadné ¢asti mrtvol
— rekognice véci movitych, nemovitych, zivych nebo mrtvych zvirat

podle zplUsobu predvadéni objektu

— rekognice in natura
— rekognice podle fotografii
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Podminky provedeni rekognice

poznavajici a poznavana osoba se nesmi bezprostifedné setkat

— bohuzel v praxi obCas neSvar, Ze poznavajici osoba jde po chodbé a policejni organ ji sdéli, aby vénovala
pozornost tomu, co sedi na chodbé nebo stoji na druhém konci chodby

— takova rekognice jiz nema smysl, protoze osoba muUze byt ovlivnéna tim, co vidéla a na to pfi rekognici
reaguje

vr wviwv s

rekognice
rekognice s osobou mlad$i osmndcti let probiha v rezimu § 102 TR
— pfitomnost OSPODu nebo jiné osoby majici zkuSenosti s vychovou mladeze, pfipadné rodicu

rekognice za pfitomnosti svédka utajeného dle § 55/2 TR jen tehdy, je-li tento poznavajici osobou
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rekognice in natura

— poznavana osoba se ukaze mezi nejméné 3 dalSimi osobami, tj. celkem 4 osoby - v praxi dost €asto vice osob, je dulezité, aby je
poznavajici osoba byla schopna vSechny sledovat z jednoho mista ve svém zorném poli

— volba mista

— stejné vzezfeni, hlas - vychazime z toho, co se poznavajici osoba pamatuje a jak osobu popsala (prakticky problém u osob jiné
barvy pleti, zvlastnich rysu - vySka nebo znameni - jizva, tetovani)

— Vv praxi se provadi ve specialni mistnosti s polopropustnym zrcadlem

rekognice podle fotografii

— lze provést jen tehdy, pokud nelze proveést rekognici in natura
— rekognice podle fotografii nesmi bezprostfedné pfedchazet rekognici ukdzanim osoby - tj. v kratkém ¢asovém odstupu

— poznavana osoba se ukaze mezi nejméné tfemi dalSimi osobami stejného vzezrfeni - viz vySe rekognice in natura
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Posouzeni diikazni sily provedené rekognice - Il. US
2016/20 ze dne 8. 10. 2020

— U vybranych dlkaznich prostfedktu pravni pfedpisy stanovi urcité standardy, které jsou vSak minimem
pozadavkl na pouziti tohoto dikazniho prostifedku. Na dodrZzeni téchto standardu je tfeba klast daraz
zejména tehdy, pokud diUkazni situace neni jednoznana a neexistuji-li daldi jednoznacné dukazy.
V takovych pfipadech je vhodné, aby rozhodujici dikaz byl realizovan za dodrzeni vysSich nez minimalnich
pozadavkd.

— Mimoradnou pozornost soud musi vénovat hodnoceni diikazu v trestnich vécech zejména tehdy, jedna-li se
o rozhodujici dukaz, tedy o dukaz tak vyznamny nebo dulezity, Ze jej lze povazovat za pravdépodobné
urCujici pro vysledek pfipadu.

— Je-li rekognice rozhodujicim usvédCujicim dukazem, je tfeba pfi jejim provadéni pfijmout takova opatfeni,
ktera zvySuji jeji dukazni silu, aby se pfedeSlo pochybnostem, zda byl pachatel spravné identifikovan.
V opacném pfipadé se zvySuje moznost mylné identifikace, coz muize vést k poruseni zasady presumpce
neviny.
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— Pokud je poznavajici osobé jiz jednou ukazana osoba, ktera je rozpoznavana, jakakoli dalSi rozpoznani
jsou méneé spolehliva, a to i tehdy, je-li dodrzen zakonem pozadovany Casovy odstup.

— Odlisuje-li se poznavana osoba od figurantu v obecnych ¢&i ve specifickych (popsanych) znacich,
dukazni sila rekognice je vyrazné snizena. Je-li takova rekognice rozhodujicim usvédcujicim dukazem,

muZze byt zakladem pro odsuzujici rozsudek jen zcela vyjimecCné, a to za predpokladu, Zze dalsi dikazy
a vyvazujici faktory umoznuji ucinit zavér o viné bez rozumnych pochybnosti.
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Z judikatury

vzhledem k povaze rekognice, ktera je v podstaté neopakovatelnym procesnim ukonem, nesmi byt osoba, jez ma byt
poznana, ukazana pred rekognici ztotozriujici osobé, napfiklad posSkozenému; jestlize by tento postup dodrzen nebyl,
mohou byt vysledky uvedeného procesniho ukonu zpochybnény tak, ze ztrati svlj dukazni vyznam - R 54/1990

ma-li byt rekognice se svédkem pouZita v fizeni pfed soudem jako dukaz, Ize ji pfed sdélenim obvinéni provést pouze za
podminek § 160/4/ TR - R 31/1997

pokud ma rekognice v konkrétnim pfipadé povahu neodkladného Ukonu ve smyslu § 160/4 TR, pfitemzZ pouze na jejim
podkladé Ize objasnit, zda Ize trestni stihani zahajit vuci ur€ité osobé&, nema nepfitomnost obhajce u takového ukonu za
nasledek jeho nepouzitelnost jako dikazu v fizeni pfed soudem - SR 55/2001

zakon nevyluCuje provedeni rekognice pouze podle fotografii za dodrzeni podminky, Ze fotografie poznavané osoby bude
ukazana bude ukazana mezi dalSimi osobami podobného vzhledu - PR 5/1998

rekognice je zasadné ukonem neopakovatelnym; neni v8ak vylouceno, aby poznavajici osoba poté, co poznavanou osobu
popsala, ji oznacila ve fotoalbu a teprve poté ji ztotoznila mezi vice ukdazanymi osobami; k tomu, Ze takové rekognici
pfedchazelo oznaCeni oné osoby podle fotografii, pak nutno pfihlédnout pfi hodnoceni jejiho vyznamu - SR 55/2001
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Vysetiovaci pokus (experiment) - § 104c TR

— vySetfovaci pokus se kona, maji-li byt pozorovanim v umeéle vytvofenych nebo obménovanych podminkach
provéfeny nebo upfesnény skutecnosti zjiSténé v trestnim fizeni, popfipadé zjistény nové skutecnosti dulezité pro
trestni fizeni; nelze-li uméle vytvorit podminky, které byly v dobé spachani trestného Cinu, nelze konat ani
vySetfovaci pokus - 8 T 194/99

— kona se zpravidla v pfipravném fizeni, coz souvisi s cilem vySetfovaciho pokusu
— maji-li byt pozorovanim v uméle vytvofenych nebo obménovanych podminkach provéreny nebo upfesnény

skute€nosti zjisténé v trestnim fizeni - fakticky se o néco ,pokousime” tim, Ze tyto podminky ménime, jde vlastné o
experiment
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— vySetfovacim pokusem muze byt nejen provéren dukaz jiz znamy, ale mize jim byt ziskan naprosto novy dukaz

— takovym dukazem muizZe byt napf. experimentem zjisténa skuteCnost, svédcCici o tom, Zze zkoumany skutek v
danych podminkach nemohl prob&hnout

— mohl svédek vidét na urcCitou vzdalenost pachatele
— mohl slySet vystrel

— lze do predmétné obalky vlozit ur€ité mnozstvi bankovek nominalni hodnoty 5.000,- CZK atd.
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Kdy se vysetrovaci pokus nekona

jestlize to je vzhledem k okolnostem pfipadu nebo osobé podezrelého, obvinéného, spoluobvinéného,
posSkozeného nebo svédka nevhodné - hrozi nasilné, agresivni Ci jiné nevhodné chovani

nelze-li experimentalni podminky znovu navodit - obtiznost, objektivni neproveditelnost
|ze-li ucelu vySetfovaciho pokusu dosahnout jinak (subsidiarita)

okolnosti pripadu - hrozi moznost vybuchu, ohrozeni zivota a zdravi zuCastnénych osob, agresivni
chovani zu€astnéné osoby

jinak - napf. opétovnym vyslechem osoby nebo konfrontaci
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Prubéh vysetrovaciho pokusu

pritomnost obvinéného, svédka

— pFed ukonem je tfeba nezbytné osoby poucit podle jejich procesniho postaveni (R 34/1990)

pritomnost nezufastnéné osoby — ,garant® zakonnosti priibéhu ukonu

— vyjimec€né Ize provést takovy Ukon i bez nezucastnéné osoby — tyto vyjimecné okolnosti musi byt fadné zddvodnény a
absence nezucastnéné osoby musi byt nahrazena jinym vhodnym objektivizujicim opatfenim (napf. zvukovy a obrazovy
zadznam)

pfitomnost znalce — v praxi byva minimalné kdy realizovano (praktické duvody)

vySetifovaci pokus s osobou mladsi osmnacti let probiha v reZimu § 102 TR

— pfitomnost OSPODu nebo jiné osoby majici zkuSenosti s vychovou mladeze, pfipadné rodicl
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Z judikatury

kona-li se vySetfovaci pokus za ucCasti obvinéného, popfipadé svédka, je nutno pred jeho zahajenim poucit ve
smyslu pfisludnych ustanoveni trestniho fadu o vyslechu téchto osob — R 34/1990

ucel vySetfovaciho experimentu spociva bud' v provérce existujicich dukazi nebo ziskani dikazli novych, pfipadné
v provérce verze o moznosti nebo nemoznosti existujicich faktd — SR 1/1998

vySetfovaci pokus se kona, maji-li byt pozorovanim v uméle vytvorenych nebo obménovanych podminkach
provéfeny nebo upfesnény skutecnosti zjisténé v trestnim Fizeni — SR 78/2000

provedeni vySetfovaciho pokusu neni, a to ani tehdy, provadi-li se v fizeni pfed soudem, podminéno pfitomnosti

wvrvs

nezpusobuje procesni neucinnost tohoto dukazu a nezaklada povinnost opakovat tento procesni ukon za pfitomnosti
obvinéného - 6 To 18/2006
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Rekonstrukce - § 104d TR

— dfive byla oznagovana jako zvlastni druh ohledani (srov. § 113 TR)

— ma-li byt obnovenim situace a okolnosti, za kterych byl trestny €in spachan nebo které k nému maji podstatny vztah,
provéifena vypovéd podezielého, obvinéného, spoluobvinéného, posSkozeného nebo svédka

— nejde tedy o vySetfovaci pokus, ale navozeni toho, jak to dle doposud zjisténych skuteCnosti bylo

— v kriminalistické praxi uziva rekonstrukce pomoci vykonnych pocitacovych systému (antropologie, balistika, soudni lékarstvi,
dopravni, stavebni inZenyrstvi); pouzitim téchto prostfedkli a metod se vSak Casto rozdil mezi rekonstrukci a vySetfovacim
pokusem stira

— jestlize jiné dukazy provedené v trestnim Fizeni nepostacuji k objasnéni véci
— v praxi se v ramci rekonstrukce uskutecnuje jeden i vice vySetfovacich pokusu (experiment)

— muze byt samostatnym ukonem nebo realizovan v ramci jinych ukonu trestniho Ffizeni (ohledani, rekognice,
vySetfovaci pokus, provérka na misté, znalecky posudek)
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Prubéh rekonstrukce

na postup pfi rekonstrukci se pfimé&fené uziji ustanoveni o vySetfovacim pokusu dle § 104c TR

rekonstrukce se podle moznosti a uvazeni OCTR mohou u&astnit ti, ktefi se maji aktivné na jejim priib&hu
podilet - obvinény, obh3jce, svédek, poskozeny, osoby nezucCastnéné (pro pfipad nasledné verifikace ukonu),
znalci, OSPOD; neni vylou€eno pfizvat k pokusu zastupce obvinéné pravnické osoby

obvinény nesmi byt OCTR usmérfiovan ohledné jeho poéinani pfi &inu, které b&hem rekonstrukce
znazornuje nebo li¢i (R 49/1968-I11)

rekonstrukce s osobou mlad$i osmnacti let probiha v rezimu § 102 TR

— pfitomnost OSPODu nebo jiné osoby majici zkuSenosti s vychovou mladeze, pfipadné rodicu
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Provérka na misté - § 104e TR

proverkou se na misté objektivizuje a doplnuje prfedchozi vypovedi podezieleho, obvinéného nebo sveédka nebo
ziskavaji nové dukazy

provérka se pouziva v pripadech

— kdy se podezrely, obvinény nebo svédek (napf. poSkozeny) v dobé& pachani dilich utokd trestného &inu pohybovali na
riznych mistech

— tehdy, kdyz je tfeba zajistit véci, které obvinény odcizil a uschoval na jednom ¢i vice mistech a je ochoten tato mista
OCTR oznadit

— tehdy, kdyz je tfeba prokazat hustotu obydleni, vztahy a €etnost urcitych jevi na dilich mistech €inu nebo v jejich okoli

— Vv pripadech, kdy za uc€asti poSkozeného jevdokumentovén zpUsobeny nasledek a nepostaCuje nebo neni tfeba, resp.
mozno provést ohledani mista €inu (§ 113 TR)

— ukradl jsem to v této chatové oblasti, ale uz nevim kde konkrétné
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— na rozdil od vySetfovaciho pokusu nema experimentalni charakter
— provérka na misté s osobou mladsi osmnacti let probiha v rezimu § 102 TR

— pfitomnost OSPODu nebo jiné osoby majici zkuSenosti s vychovou mladeze, pfipadné rodicu
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Z judikatury

— provérku na misté obecné Ize v ramci pfipravného fizeni provadét jako neodkladny ukon a ziskat tak procesné
pouzitelny dukaz.....aby se jako na dikaz neodkladny a procesné pouzitelny pohlizelo na dikaz, ktery co do svého
vyznéni provéroval spravnost a pfesvédCivost udaju obsazenych ve vysvétleni osoby, které samo o sobé nemélo
povahu neodkladného (&i neopakovatelného) ukonu, a které nelze v Fizeni pfed soudem pouzit jako dukaz - 8 Tdo
809/2009

— skuteCnost, ze ufedni zaznam o podaném vysvétleni obecné nelze pouzit jako dikaz v fizeni pred soudem,
soucasné neznamena, ze by nemohl policejnimu organu poslouzit jako ,pramen dikazu®, tj. urcit dalSi smér, jimz
bude vedeno shromazdovani dukazl relevantnich pro trestni fizeni; jednim z nich je pak i provérka na misté jako
zvlastni zplsob dokazovani; podstatou a u¢elem provérky na misté je upfesnéni nebo doplnéni dulezitych udaju pro
trestni fizeni, které se vztahuji k urCitému mistu, a to za osobni pfitomnosti vyslychané osoby - 3 Tdo 757/2016
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Operativné patraci prostiedky - § 158b a nasl. TR

— operativné patraci ¢innost

— uceleny systém c&innosti specializovanych organd, zpravidla utajovaného a prizkumného charakteru reagujici na
informacni signaly neurcité povahy naznacujici moznou souvislosti s trestnou ¢innosti

— jejich uCelem je pfedchazeni, odhalovani a objasnovani trestné Cinnosti, patrani po skrytych pachatelich, hledanych
nezvéstnych osobach a vécnych dukazech

— realizuje je povéreny policejni organ

- I?olicie Ceské republiky, Generalni inspekce bezpe&nostnich sbortli, Bezpe&nostni informaéni sluzba (kontrarozvédka),
Ufad pro zahrani¢ni informace a styky (rozvédka), Vojenské zpravodajstvi (rozvédka i kontrarozvédka), Vézeriska sluzba,
Vojenska policie, Celni sprava
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— pouzitim operativné patracich prostfedkd dochazi ve zvySené mife k zakonnému prolomeni zakladnich prav a
svobod ob¢anl — duraz na zasada pfimérenosti (zdrzenlivosti)

— pFi jejich realizaci plati i princip subsidiarity téchto prostfedkl — tj. mozZnost jejich uziti teprve tehdy, pokud
provéfované okolnosti nelze objasnit jinymi ddkaznimi prostfedky, jakoZ i minimalizace zasahu do prav a svobod
dotéenych osob

— operativné patraci prostfedky samy o sobé nejsou dikazem ani dlilkaznim prostfedkem

— § 158d/3 TR stanovi, Zze dilkazem jsou zvukové, obrazové a jiné zaznamy ziskané pfi pouziti operativné patracich
prostfedku

— tyto zaznamy se provadi faktickym prehranim zaznamu na odpovidajicim technickém zafizeni

— jejich pouzitelnost je vazana na pfipojeni protokolu s naleZitostmi uvedenymi v § 55 a § 55a TR - protokol miize byt
pofizen az dodate¢né, pokud se ukaze, ze pofizené zaznamy obsahuji skute€nosti dllezité pro trestni fizeni
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podminky pro pouziti

— fizeni o umysiném trestném Cinu

— ziskani skute€nosti dulezitych pro trestni fizeni

— sledovaného ucelu nelze dosahnout jinak nebo by bylo dosazeni spojeno s podstatnymi obtizemi (subsidiarita)
— omezeni zakladnich prav a svobod jen v minimalni mife (minimalizace)

policejni provokace

— jestlize se jednani statu, v daném pfipadé policejniho organu stava soucasti skutkového déje, celé posloupnosti ukonu,
z nichz se trestni jednani sklada, napf. provokace, €i iniciovani trestného Cinu, jeho dokonani atd. - napf. pachatel
obchoduje pouze s konopim, ja jej pozadam o heroin a tak dlouho na tebe tlacim, az mné jej doda

— policejni provokaci neni, pokud policejni organ jedna v souladu se zakonem a pouze reaguje na aktivni jednani pachatele
- napf. pachatel se sam nabidne, Ze je schopen sehnat jakykoliv druh zbrané a ja jej tedy o néj pozadam
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Judikatura k policejni provokaci

— Teixeira de Castro v. Portugalsko €. 25829/94 ze dne 9.6.1998

— ,....jednani policistd pFekro€ilo hranici €innosti tajnych agentl, kdyz se neomezili na Cisté pasivni sledovani trestné
cinnosti p. Teixeiry de Castro, ale vyvijeli na néj vliv za u€elem iniciovani trestného Cinu. Agenti vyprovokovali trestny cin,
nebot’ nic nenaznacuje, ze trestny Cin by byl spachan i bez jejich intervence...”

— Ustavni soud sp. zn. Il. US 710/01 ze dne 25.6.2003

- ,....policisté se neomezili pfi pouziti operativné technickych prostfedkl na Cisté pasivni pfezkoumani udajné pachané
trestné Cinnosti, ale pUsobili na odsouzeného K. a zprostfedkované i na stéZovatele vlivem, ktery je pfivedl ke spachani
trestného Cinu, za néjz byli odsouzeni. Nic nenasveédcuje tomu, ze by stézovatel trestny Cin spachal i bez zasahu policie.
Jak uvedl Evropsky soud ve zminéném rozsudku, je takovy postup policejnich organl vybo&enim z pfesné vymezenych
hranic, v jejichZ ramci ma probihat zakonny a zarover spravedlivy proces zaruéeny &l. 6 odst. 1 Umluvy....
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— Rozsudek NS sp. zn. 5 Tdo 1340/2012, ze dne 20.2.2013

— ,...Nelze pfipustit, aby policie vyvijela vu¢i komukoliv pfimé aktivity s cilem, aby tento spachal trestny &in. Rozhodujici pfi
zvazovani, zda jde o policejni provokaci €i nikoli, a specificky toho, zda to byla pravé policie, kdo vyvolal spachani
trestného Cinu, je skuteCnost, zda existoval na poCatku umysl pachatele spachat trestny Cin Ci zda tento pojal pachatel az
v dusledku aktivity policie. Nesmi byt pouzito takovych metod, jako jsou opakované vyzvy, jednani bezprostfedné
vedouci jiného k spachani ¢i dokonani trestného Cinu, ale i zneuzivani pfatelstvi, sympatii nebo podobného druhu
naklonnosti, neobvyklych lakadel a pfilezitosti, poskytnuti zaruk nebo presvédCovani, ze jeho €in nebude trestné stihan
apod. Pfipustit nelze ani to, aby policisté aktivné vytvareli podminky pro to, aby jimi vytipovana osoba uskutec€nila svij
umysl trestny €in spachat, pokud aktivité policie nepfedchazelo jeji jednani, jimz tento umysl navenek demonstrovala ...“.

— Rozsudek NS sp. zn. 7 Tdo 1106/20013, ze dne 16.1.2014

- ,...0 provokaci jde tehdy, jestlize néktera policejni slozka za situace, kdy Zadné konkrétni podezfeni u urcité
osoby z pripravy, pokusu Ci pachani konkrétniho trestného Cinu neni dano, dospéje k zavéru, ze by se za urcitych
podminek a okolnosti mohla takového trestného Cinu dopustit a pro jeho pfipadné spachani ji bez jejiho védomi
vytvori pfedpoklady a podminky..."
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— Stanovisko trestniho kolegia NS sp. zn. Tpjn 301/2014

- ,....ZkousSka spolehlivosti dle § 41 zak. o GIBS spocCiva v navozeni situace, kterou je zkouSena osoba povinna fesit.
Moznost pouzit vysledek zkouSky spolehlivosti jako dukaz v trestnim fizeni vedeném o jednani policisty nebo
zaméstnance, kterého se dopustil z ddvodu pouZziti zkousky, neni dle § 89/2 TrR pfedem vyloudeno, ale jeji pouzitelnost
jako dukazu v trestnim fizeni vzdy zavisi na tom, zda lze vyloucit, Zze se jednalo o provokaci. Pokud pfi provadéni
zkous$ky spolehlivosti nedojde ze strany pfislusnika inspekce Ci jiné osoby provadeéjici takovou zkousku k nepfipustnému
ovlivnéni jednani zkousené osoby zpusobem zakladajicim policejni provokaci, pak jsou zkouska spolehlivosti provedena
a dukazy v souvislosti s ni ziskané (zejména obrazovy a zvukovy zaznam dokumentujici pribéh zkousky spolehlivosti a
inspekci pofizeny ufedni zaznam vyuzitelné také v trestnim fizeni (§ 89 odst. 2 tr. F.). Dukaz ziskany na zakladé policejni
provokace je absolutné neucinny v trestnim fizeni vedeném proti vyprovokované osobég...."
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Pfedstirany prevod - § 158¢c TR

— predstiranym pfevodem se rozumi predstirani koupé, prodeje nebo jiného zpusobu pfevodu pfedmétu plnéni véetné
prevodu veéci:

1. k jejimuz drzeni je tfeba zvlastniho povoleni - napf. omamné latky, psychotropni latky, prekursory, jedy, radioaktivni
materialy, stfelné zbrané a strelivo

2. jejiz drzeni je nepfipustné - napfr. zakazané zbrané a strelivo, zakazané vojenska munice, radioaktivni material

3. ktera pochazi z trestného Cinu - napf. véc, kterou si pachatel neopravnéné pfisvojil spachanim trestného ¢inu, to, co
bylo trestnym Cinem vyrobeno nebo ziskano

— nevyZaduje se nezvratna jistota, Ze véc pochazi z trestného Cinu, pouze urcity stupen predpokladu, ktery je odivodnén
dosud provedenym Setfenim a pfipadné i dukazy

4. ktera je urCena ke spachani trestného Cinu - napf. kasarské, padélatelské nacini

MUN I
LAW




33

Podminky provedeni predstiraného prevodu

fizeni o umysiném trestném cCinu
povéreny policejni organ

vyuziti jen na zakladé zakona a v souladu se zakonem (zasada zakonnosti)

vyhradni zaméreni pouziti na ziskani skute¢nosti dulezitych pouze pro trestni Fizeni; musi jit o skuteCnosti dilezité

pro dané trestni fizeni o trestném Cinu, ktery je jeho predmeétem

subsidiarita - pouziti jen v pfipadech, kdy nelze sledovaného ucelu dosahnout jinak nebo bylo-li by jinak jeho

dosazeni podstatné ztizené

minimalizace - zakladni prava a svobody mohou byt omezeny jen v odidvodnénych pfipadech na zakladé zakona a v
mife nezbytné pro zajisténi ucCelu trestniho fizeni, pficemz tuto nezbytné nutnou miru je nutno vykladat nejen z

hlediska intenzity zasahu, ale i délky trvani

justiéni kontrola — viz dale
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Povolovaci rezim

predstirany prevod lze uskuteCnit pouze na zakladé pisemného povoleni statniho zastupce (nikoli faxem ¢i
telefonem)

_ jde o opatfeni, proti kterému neni pFipustna stiznost — moznost postupu podle § 157aTR
— nesnese-li véc odkladu, Ize predstirany pfevod provést i bez povoleni

— policejni organ je vSak povinen o povoleni bezodkladné dodate¢né pozadat, a pokud je do 48 hodin neobdrzi, je povinen
provadéni pfedstiraného pfevodu ukondcit a informace, které se v této souvislosti dozvédél, nijak nepouzit

— Ihata 48 hodin se pocita od okamziku, kdy k pfedstiranému pfevodu do$lo (nebo mélo dojit), ne od okamziku, kdy statni
zastupce obdrzel Zadost policejniho organu o povoleni - ?
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Sledovani osob a véci - § 158d TR

— rozumi se jim ziskavani poznatkll o osobach a vécech provadéné utajovanym zpusobem technickymi nebo jinymi
prostredky

— napf. elektrotechnické, radiotechnické, fototechnické, optické, mechanické a jiné technické prostfedky - dalekohled,
prostorové odposlechy, mikrofony, pfistroje na zjistovani obsahu pisemnosti, fyzické sledovani atd.

— institut sledovani osob a véci vykazuje radu shodnosti s odposlechem a zaznamem telekomunikacniho provozu dle
§ 88-88a TR, které jsou materialné specialnim ustanovenim ke sledovani podle § 158d TR, pfi€¢emz v fadé pfipadu
mohou byt tyto instituty pouzity soubézné.

— bez pisemného povoleni statniho zastupce nebo soudu

— pfi sledovani nejsou pofizovany zaznamy a nejde o sledovani, kterym by bylo zasahovano napf. do nedotknutelnosti
obydli (srov. § 158d/3 TR)
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Povolovaci rezim — statni zastupce

sledovani, pfi kterém maji byt pofizovany zvukové, obrazové nebo jiné zaznamy
— nesnese-li véc odkladu, Ize sledovani zahdijit i bez povoleni

— policejni organ je vSak povinen o povoleni bezodkladné dodateCné pozadat, a pokud je do 48 hodin neobdrzi, je povinen
sledovani ukoncit, pfipadny zaznam znicit a informace, které se v této souvislosti dozvédél, nijak nepouzit

bez pisemného souhlasu statniho zastupce pouze v pfipadé, pokud s tim vyslovné souhlasi ten, do jehoz prav a svobod ma
byt sledovanim zasahovano

v uvedeném pfipadé je nutno vyhodnotit otazku, zda se v ramci takto provedeného sledovani nezasahuje do prav a svobod
jiné osoby nez té, ktera vydala souhlas, pfiCemz z povahy véci se sledovani neomezi pouze na souhlasici osobu

do prav jiné osoby nebude zasazeno napfr. v prfipadé, kdy je prostorovy odposlech umistén v byté souhlasici osoby a pfijde
do néj osoba, ktera byt neuziva

vhodnéjsi je vzdy vyzadat pisemné povoleni soudu — viz dale
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Povolovaci rezim — soud

— pokud ma byt sledovanim zasahovano do nedotknutelnosti obydli, do listovniho tajemstvi nebo zjistovan obsah
jinych pisemnosti a zaznamu uchovavanych v soukromi za pouziti technickych prostfedku

— toto povoleni by mélo byt uCinéno pisemné (tfebaze to neni vyslovné stanoveno) a musi pfedchazet provadéni

sledovani

— pfi vstupu do obydli nesméji byt provedeny Zadné jiné ukony nez takoveé, které sméfuji k umisténi technickych prostredku

— bez pisemného povoleni soudu pouze v pfipadé€, pokud s tim vyslovné souhlasi ten, do jehoz prav a svobod ma byt
sledovanim zasahovano (v tomto pfipadé se nevydava povoleni soudu o sledovani)

— odvolani souhlasu znamena nutnost ukoncit sledovani a pofizené zaznamy nelze pouzit

— dale srovnej vyklad viz vySe
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— Vv pisemném povoleni musi byt stanovena doba, po kterou bude sledovani provadéno a ktera nesmi byt delSi nez
Sest mésicu

— tuto dobu muze ten, kdo sledovani povolil, na zakladé nové zadosti pisemné prodlouzit vzdy na dobu nejvySe Sesti
mésicu

— Vv noveé zadosti by mélo byt uvedeno, jaké jsou vysledky dosavadniho sledovani a pro€ dochazi k jejimu prodlouzeni

— pfipadné neuplné ¢&i nedostate¢né oduvodnéni povoleni ke sledovani nemusi bez dalSiho zalozit nepouzitelnost
pofizenych zaznam, pokud je zjevné, Ze v dané véci byly spinény materialni podminky pro jeho vydani
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Pouziti agenta - § 158e TR

— podminky pro pouziti

zlo€in, pro ktery TZ stanovi trest odnéti svobody s horni hranici trestni sazby nejméné osm let

trestny €in spachany ve prospéch organizované zloCinecké skupiny (§ 129 TZ)

taxativné vyjmenované trestné éiny uvedené v § 158e/1 TR

pro jiny umyslny trestny &in, k jehoz stihani zavazuje mezinarodni smlouva, kterou je Ceska republika vazana
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Kdo je agent?

— agentem muze byt pouze pfislusnik P CR a GIBS

— vytvoreni legendy o jiné osobni existenci — zavedeni do informacnich systému jako je napf. evidence obyvatel, registr
vozidel, obchodni rejstfik nebo zivnostensky rejstik

— provadéni hospodarskych Cinnosti, ke kterym je tfeba zvlastniho opravnéni, povoleni Ci registrace — timto se rozumi
podnikani

— zastirani skuteCného ucelu jeho Cinnosti — organy verejné spravy maji povinnost poskytnout soucinnost

— zastirani pfislusnosti k P CR a GIBS — napf. kryci doklady (§ 75 zak. o P CR)
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Povolovaci rezim

— povoluje (formou opatfeni - § 203/3 TR) na navrh statniho zastupce vrchniho statniho zastupitelstvi soudce vrchniho
soudu

— Ucel pouziti agenta, ktery bude vyplyvat z pfedmétu trestniho fizeni a ramcového zaméreni plsobeni agenta k opatfeni
potfebnych informaci a dukazu

— doba pouziti; ta neni zakonem vyslovné stanovena, ovSem podle povahy véci se bude pohybovat v fadu mésicli a v
povoleni musi byt pfesné stanovena

— identifikace agenta - nezaménitelny kryci kéd, podle néhoz Ize v pfipadé potfeby a za dodrZeni bezpe&nostnich pravidel
agenta jednoznacné ztotoznit

— k provadéni predstiraného pfevodu a sledovani osob a véci nepotrfebuje agent v ramci své Cinnosti zadné dalSi
povoleni

— agent muze plnit svoje ukoly i na Uuzemi jiného statu po pfedchozim souhlasu organu statu, na jehoz uzemi ma
pusobit - srov. § 59-61 ZMJS
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Agent s pravem ,,zabijet”

— agent musi vzdy jednat v mezich zasady pfiméfenosti, je povinnen pfi své €innosti volit takové prostfedky, které jsou
zpusobilé ke splnéni jeho sluzebniho ukolu a jimiz neni jinym osobam zpUsobovana ujma na jejich pravech nad miru
nezbytné nutnou

— beztrestnost agenta upravuje TZ v § 362 a § 363, které explicitné uvadi skutkové podstaty TC, u nichZ je agent
beztrestnym v pfipadé, Zze se jich dopusti se specifickym umyslem odhalit pachatele trestné Cinosti spacjané ve
prospéch organizované zloCinecké skupiny, a dale je beztrestnost agenta uplatnéna v pfipadeh institutu ucinné litosti
podle § 33 TZ

— nahrada Skody zpUsobené pfi Cinnosti agenta — zakon €. 88/1998 Sb. o odpovédnosti statu
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Je agent opravnen “vyprovokovat” jiného k urcitemu
jednani

— agent je povinen se pfi plnéni svéfenych sluzebnich ukoll zdrzet jakéhokoliv jednani, které by v jiném vzbuzovalo
spachat TC

— Vv pfipadé, ze by se agent dopustil pfi vykonu své ¢innosti jednani, kterym by u jiné osoby vyprovokoval i vzbudil
umysl spachat trestny €in, kterého by se jinak nedopustila, dopustil by se provokace

— takové jednani agenta by bylo projevem neucty k pravim a svobodam c¢lovéka a zaroven by bylo v naprostém
rozporu s principy pravniho statu
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Dekuji za pozornost

Otazky...?7??
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